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ARO V. }
CONVERSACIONES
LAS OBRAS DE DIOS

BELLEZAS DE LA NATURALEZA,

CONVERSACION CUARTA,

GRUTAS.—CASCADAS.—CATARATAS.

En una deliciosa mafana de primavers, un pe-
quefio grupo de amigos caminaba por una senda
recientemente trazada en las roqueiias vertientes de
una escarpada montafia. Este camino, no termi-
nado atin, cortado en algunos parajes por los enor-
mes trozos de piedra que la accion del salitre habia
separado de sus antiguos asientos, y obstruido en
-otros por los montones de tierra que las dltimas 1lu-
vias habian formado, seguia la direceion de un som-
brio y estrecho valle, en cuyo fondo corria un rapi-

Bu?.@lﬁ Fgas, vivas, abundantes, frias

como el hielo y claras como el mas puro erigtal, ro-
daban bajo la verde boveda formada por los juncos
y lag espadafias. Kl aliso de lustrosas y brillantes
hojas, y el sauce, de linguidas ramas, alternaban
con los alfos dlamos, que alzaban sus blancos y es-
beltos troncos, semejantes 4 las flechas elegantes de
una iglesia gotica 6 4 log méstiles de un buque.
Pronto dejaron nuestros viajeros este camino, tor-
cieron 4 la izquierda, y empezaron 4 subir ubha pen-
diente tan dificil y 4spera, que habria parecido in-
practicable 4 cualquiera que no fuese habitante de
Ia montafia. Sin embargo, por ella subia, &4 paso
Iento pero seguro, una pacifica y prudente cabalga-
dura, que llevaba 4 una mujer y 4 una niia de seis
4 siete afios. La manera con que aquellas dos ama-
zonas se habian colocado sobre su mansa caballeria,
anunciaba la mas completa ignorancia del arte de
la equitacion. ¥l aire de seguridad, de indiferencia
con que hablaban, cantaban y reian, siguiendo
aguel peligroso camino, anunciaba, 6 una confian-
za sin 1imites en la inteligencia del paciente Bucé-

Un hombre de fisonomia noble, dulce, de destingui-
do porte, de modales llenos de gracia y de dignidad,
caminaba 4 pi¢é al lado del caballo, guidndolo con
la voz y con el gesto, y pronto & coger las riendas

al primer mal paso, 6 4 la menor apariencia de pe- .
ligro.

La tierna solicitud impresa en las expresivas fac-
ciones de M. de Montrol (era su nombre); el amor
que brillaba en sus miradas cuando las fijaba en la
nifia de que hemos hablado; las apasionadas in-
flexiones de su voz cuando la dirigia la palabra, de=
cian claramente que aquella nifia era su hija, su hi-
ja @nica y adorada, el solo objeto en que se reunian
todas las afecciones de un corazon sensible y pro-
fundamente sufrido.

Dos criados y varios eaballos los seguian 4 alguna
distancia. ILa conversacion de nuestros tres viaje-
ros era un tanto infantil, pero muy animada.

Valeria.—;Cuindo acabamos de llegar 4 la casca-
da, papa?

M. de Monirol.—Pronto, hija mia. Dime entre-
tanto lo que has leido en italiano.

Valeria.—La descripeion de las caseadas de Ti-
voli.

M. de Montrol.—Pues veamos lo que me dices de
ellas. ;

Valeria.—Le dité &4 vd., papi..... (Por dénde em-
piezo?... Vamos, Tivoeli es un paraje cerca de Roma.
En otro tiempo se llamaba Zibur, y el camino que &
él conduce via Ziburtina: estd embellecido por mo-
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numentos y ruinas interesantes. Despues de haber
subido montes muy escarpados, se llega & un sitio
donde atrae la atencion un templo antiguo. Cerca
de allf, se halla el rio llamado hoy el Teverone, y
en otro tiempo el Anio, el cual se precipita desde
una grande roca sobre otras que estin mas bajas, y
forma asf una magnifica cascada. Rompiéndose és-
ta sobre las rocas de abajo, se divide en varias cor-
rientes que forman otras tantas eascadas pequefias,

4 las que los italianos Jllaman cascatelles. Se dice

que todas estas aguas, con su rumor, su espuma, el
hermoso cielo que las cubre y el delicioso paisaje
que las circunda, producen un efecto encantador
que los viajeros no se cansan de admirar.

Llvira.—Supuesto que asf te enteras delo que lees,
amiga mia, mafiana continuaremos. Ya verds la
descripcion de lo que da 4 la antigua Tibur sus en-
cantos y sus recuerdos. Allf estaban en otro tiem-
po la villa del mejor de los poetas de la imperial Ro-
ma, y la de su fiel amigo, Algo mas l¢éjos, hacia el
sud, estaba el faustoso retiro de Adriano, donde la
columna de Corinto se alzaba al lado del obelisco
de Memphis, donde se encontraba frente 4 frente
el siglo de Sesostris y el de Pericles, donde brillaban
las obras maestras de todos los tiempos y de todos
los paises.

M. de Monirol—Olvidemos ez0s clasicos recuer-

dos, Elvira; ovidemos los prodigios del poder y los

- de las artes, para admirar los de la naturaleza. Os

he hecho venir por este penoso eamino para pro-
porcionaros una sorpresa agradable... ... Dad algu-
nos pasos hasta el dngulo de esa roca... .. mirad
ahora: mira, Valeria mia!

Valeria.—; Ay, papi, cudnta agua! ;Como cae!
jeébmo brilla! ;Oh! jqué bermoso es esto! Iiste es
nuestro Tivoli!

Nuestras dos viajeras echaron pié 4 tierra: esta-
ban frente 4 la principal de las tres caseadas de Sa-
lles-la-Source.

M. de Montrol y sus dos compafieras, despues de

haber contemplado la brillante onda de la cascada,

pasaron por debajo de la cortina trasparente que
forma 4 la entrada de la gruta, y penetraron en el
fresco y encantador reduecto. Alli, 4 peticion de Va-
leria, fueron puestos sobre un fragmenio de reca, al
cual la naturaleza habia dado la configuracion de
una mesa, algunos manjares rasticos pero delicio-
s08: un pan moreno de delicado sabor; unas tortas
sin levadura muy apreciadas en el pafs; fresas de
los collados vecinos; miel recogida en el tronco de
una vieja encina, y cuyo color de oro y exquisito
perfume recordaron 4 M. de Montrol la de la Tesa-
lia. En fin, para que nada faltase, un vino agrada-
ble de color rosado se mezclo, en vasos de ébano, al
agua de la cascada. Y jcudl era la sala del festin?
La que la naturaleza se habiaencargado de adornar
en derredor con petrificaciones que representan si-
tiales, medias columnas, candelabros; en la bove-
da, con las que imitan pdjaros, flores, arabescos; y
como puerta, la deslumbradora cortina de traspa-

rente cristal, que el sol coloraba en aquel momen-

to con los mas ricos reflejos.

—Esta linda gruta, digo M. de Montrol, me re-
cuerda muchas de las que he visto en Suiza é Italia
durante mis primeros viajes.

Valeria..—HA4blenos vd. de eso, papA.

M. de Montrol.—Recuerdo entre otras la caverna
de Balme, 4 la entrada de la Saboya. Para llegar 4
ella, se ha abierto en la roca viva una senda de dos-
cientos piés de longitud, que dd vueltas, replegin-
dose sobre si misma, de manera que no se le ve des=
de el valle sobre el cual se halla, y que la gruta, si-
tuada 4 una grande altura en la vertiente casi per-
pendicular de la montafia, parece completamente
inaccesible. Sin embargo, se llega 4 ella en ciertas
épocas del afio, y se encuentra & la puerta una ver-
ja de hierro cerrada con llave.

Valerid~ (con tono de despecho).—Miren mi pa-
pa! despues de hacer que lo siga con Ia mayor impa-
ciencia me lleva 4 estrellarme contra una verja de

hierro!

M. de Monitrol.—Tranquilicese vd., impacientue-

la! la verja vd 4 abrirse mediante una propina de
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ta, que la alquila al gobierno sardo en ochocientos
francos cada afio. Al entrar, al lado de la puertﬂl, ge
halla una espaciosa sala, que recibe luz por una an-
cha abertura, la cual nos permite dirigir nuestras
miradas hécia el pintoresco valle por donde el Ar-
ve tiene su sinuosa carrera. En medio del salon se
ve un arbol que lo tapiza con su follaje, y que alar-
ga sus ramas para buscar el aire por la abertura co-
mo el eautivo por la ventana de su prision. Pasemos
ahora & la galerfa principal. A la luz humeante de
las antorchas, la veremos ensancharse, estrecharse,
elevarse 0 bajarse: alli es menester arrastrarse para
peder pasar; aquf una boveda de seiscientos piés de
elevacion cubre una magnifica sala, donde los mar-
moles de los mas variados colores forman el arteso-
nado, donde los mas brillantes cristales afectan las
formas mas extrafias y agradables. Despues de ha-
ber recorrido otras galerias, y admirado otros com-
partimientos, separados entre si por paredes de es-
taldctitas, se llega al borde de un pozo que tiene, se-
gun dicen, seiscientos piés de profundidad: se halla
en el centro deesta grande excavaecion, 4 la cual dan
los guias del pafs diez leguas delargo. Una parte de
ella estd ocupada por un lago.

He visto en Irlanda la famosa gruta de San Pa-
tricio; la del Perro, en Italia; en la provineia de Dar-
lay, en Inglaterra, una grande y curiosfsima caver-
na conocida con el nombre de devil's FHole, palabras
inglesas que significan el- Agujero del Diablo, So-
bre este sitio corren multitud de tradiciones su pers-
ticiosas y de leyendas espantosas: de 6l se precipita
un torrente, por una abertura que imita la puerta de
una iglesia gotiea.

Kn mi viaje 4 Grecia vi, en la antigua Aecaya, la
cueva de Trofonio, ecélebre en un tiempo por sus
ordculos: cuarenta pasajes subterrineos, que condu-
cen todos a4 una galeria principal, atraviesan en va-
rias direcciones la montafia.

meria muy largo enumerarte todas las cavernas
que he visitado en mis lejanas peregrinaciones. En
las montafias volednicas, en los sitios que producen
el azufre, en las comarcas sujetas 6 temblores de
tierra, esas excavaciones son numerosas. Hstos mis-
teriosos recintos ofrecen un singular interes, inspi-
ran una especie de terror, se les mira como lugares
frecuentados por los malos génios, v se les dan nom-
bres que causan pavor; unos, brillantes como los re-
flejos de los mas ricos metales, eubiertos de atercio-
pelado musgo, rodeados de risuefios paisajes, solo
evocan ideas agradables: 1a fibula los dd como asi-
lo de pastores, de ninfas, de divinidades de los bos-
ques. Una cueva sirve de entrada 4 los Infiernos;
una gruta, que una vifia tapiza con sus verdes pam-
panos y sus dulces frutos, era la habitacion de Calip-
so; en otra pronuneciaba sus ordculos la Sibila.

Pero jeudnto mas sublimes y poéticas son las imd-
genes que el Cristianismo presta 4 estos silenciosos
y sombrios refugios! Cubren con su sombra 4 los
santos anacoretas; inspiran sus cantos 4 David y 4
los otros profetas de Sion. Cuando se: acercaba el
gran dia de la Redencion del mundo, la gruta de
Getsemani oy0 los suspiros de agonia, recogi6 las
ldgrimas de dolor, el sudor sangriento del Hombre
Dios. Oh! jeudn rico en recuerdos, en sentimientos,
en meditaciones, es el que ha visto esas rocas, el que
ha visitado esas sagradas cuevas, hija mia!

Valeria.—En sus viajes habra vd. visto bellas
cascadas, ¢no es verdad, pap4?

. de Montrol.—>1, hija mia; y principalmente en
los Alpes. Alli es donde soberbios rios se precipi-
tan desde la clispide de las mas altas montafias, y
forman en diversos parajes cascadas que hacen en-
mudecer de admiracion al viajero. Unas caen en
menuda lluvia sobre fértiles y frescos valles, otras
se estrellan con estrépito contra an gulosas roeas, 6
se pierden en profundos abismos.

Valeria.—Vd. habla con frecuencia de los Alpes,
papd. (Es muy bonito ese pais?

M. de Monirol.—Es una comarca donde todo es
imponente y grandioso: los montes de formas inde-
cisas, de cimas que se pierden en'las nubes; las ro-
cas de flancos cavernosos; los firboles de frente se-
cular mil veces heridos por el rayo. Pero las aguszs
son, & mi parecer, la mas bella decoracion de ese

sublime teatro. Ora endurecidas y condensadas en
trasparentes hielos, sirven de espejo al brillante sol
de 1a Helvecia; ora pacificas y perezosas, se extien-
den en espaciosos lagos, y su tranquilo azul descan-
sa muellemente en las llanuras 6 en los valles, lle-
vando en dulee movimiento las bareas de los glorio-
508 hijos de Tell. Mas all4, torrentes prodigiosos,
atronadoras cataratas, ruedan de roca en roeca, con
fragor horrible, estrelldandose y reduciéndose 4 blan-
ca espuma, 4 htimedo polve, 6 4 ligero y flotante
vapor,

Pero las mas bellas cascadas del universo las he
visto en América. Son las del Nidgara.

Valeria.—;Qué es Nidgara, papa?

M. de Montrol.—Un gran rio que corre en una
parte de la América llamada el Canadd. Este rio
nace del lago Erié y desembocea en el lago Ontario.
Kn su curso, que es de diez leguas, forma tres cata-
‘atas, y la prineipal de ellas, conocida con el nom-
bre de catarata de la herradura, excede 4 cuanto
la imaginacion puede figurarse de magnifico en es-
te género. Tiene mas de un cuarto de legua de lon-
gitud, y cae perpendicularmente.de una altura de
ciento sesenta piés, en medio de un velo diafano de
vapores semejantes & una ligera nube, y con la im-
petuosidad y estruendo del rayo. En la parte de aba-
jo, el rio salta y se arremolina de una manera que
causa espanto. Kncima de la catarata se desplega
un brillante arco iris, el caal parece mudar de sitio
4 medida que el espectador se aproxima 6 se aleja.

Valeria.—;De buena gana veria yo eso! ahora
quiero yo estar tan cerca de esa cascada como lo es-

- tamos de esta!

M. de Montrol.—1.as cosas de este género se en-
cuentran principalmente en los paises en que los
hombres son poco numerosos y la civilizacion poco
avanzada; porque en semejantes regiones, el terre-
110 es mas desigual que en otras partes, los campos
de los rios ménos encajonados, y su marcha mas
irregular, Solo limpiando los dlveos, conteniendo
las aguas, y dirigiéndolas 4 fuerza de trabajus, es
como puede conseguirse uniformar la corriente de
un rio.

Hlvira.—In eso gana indudablemente el comer-
cio; mas jcudnto no deploran estas invasiones de
la industria, el poeta, el viajero, el pintor!

M. de Montrol.—Tambien la industria tiene su
poesia, Elvira. Kl interes con que se recorre un es-
tablecimiento industrial, es, si no superior, igual al
ménos al quese experimenta al ver una de las obras
de la naturaleza: causa admiracion ver una ciudad
donde algunos afios dntes solo se veia un terreno
negruzco, estéril, inhabitado, y se pregunta uno a
sf mismo qué magico ha tocado eon su vara las ver-
tientes abrasadas de la montafia para que hayan
salido de la tierra instantdneamente casas, pala-
cios, talleres! :

Eira.—Si, es verdad: si los hombres no hubie-
sen desgarrado la tierra para busear eu su seno los
minerales mas 6 ménos ttiles, mas 6 ménos precio-
so8, ignorariamos una parte de los dones que nos
ha hecho la bondad divina.

M, de Montrol.—Y una parte muy esencial por
cierto!

Elvira.—Confesaré & vd., sin embargo, que los te-
soros encerrados en las entrafias de la tierra excitan
mi interes mucho ménos que las riquezas vegeta-

les que cubren su superficie. Una barra de oro 6 de
plata, una piedra, un mineral cualquiera, no me

dirdn jamds lo que me dice la mas humilde fior de
la pradera, el mas pequeiio insecto que sureca los ai-
res en primavera. |

M. de Montrol.—Cuando se ha estudiado la natu-
raleza, mi querida Elvira, vo se puede ménos de
confesar que la bondad y la grandeza de Dios bri-
llan en todas sus obras. En el reino mineral, su
poder se hace sentir de otro modo, pero no ménos
sensiblemeénte que los otros dos.

Valeria.—Pap4d, ;qué significa eso de reino mine-
ral?

M. de Montrol.—I1os séres de ]a naturaleza se di-
viden en tres grandes clases que se llaman reinos.
El reino animal conprende los cuadrGpedos, las
aves, los peces, los reptiles, los insectos, en fin, to-
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dos los séres que tienen movimiento é instinto, cu-
ya vida-es poco mas 6 ménos semejante 4 la nues-
tra, y que ti oyes llamar 4 cada momento con el
nombre de animales; lo cual significa que tienen un
alma, aunque no inmortal como la nuestra, sino
una especie de inteligencia que nosotros denomina-
mos instinto.

El reino vegelal abraza los drboles, las plantas,
los musgos, las flores, todoe lo que vegeia, es decir,
lo que vive adherido 4 la tierra. Algunos vegetales
estdn dotados de la facultad de moverse; pero sus
movimientos, casi insensibles, son muy diferentes
de los de los animales, Hay séres tambien privados
al parecer de la locomocion, y que se consideran co-
mo pertenecientes al reino animal, Esos son las
transiciones de un reino al otro.

El reino mineral, en fin, se compone de las pie-
dras, de los mdrmoles, de 10s metales, de todos los
cuerpos que son inertes y cuya vida no podemos
percibir, de esos séres que nos parecen desprovistos
de toda sensibilidad, y 4 quienes no se ve como 4
los animales y 4 los vegetales, nacer, crecer, repro-
ducirse, languidecer, envejecer y morir.

Valeria.—Yo pienso como Elvira, papd, que el
estudio-del reino vegetal debe ofrecer mas interes
que el de los otros dos. (Me gustan tanto las flores!

M. de Montrol.—Pues bien, hija mia! voy 4 pro-
curarte el placer de que veis algunas muy bellas y
muy raras. He pedido pez'fn}is.n al sefior conde de
Hermat para visitar sus magnificos invernaderos.

Valeria.—;Cudndo iremos, papa?

M. de Montrol.—Nos esperan mafiana. Pero al
mismotiempo deshojaremos algunas denuestras flo-
res indigenas: merecen ser estudiadas y admiradas
tanto como las orgullosas extranjeras & quienes se

prodigan tantos cuidados y honores.
Ahora, alejémonos de estos sitios: el sol comien-

za i declinar, y tenemos que andar una legua larga.

Bl zorro disfrazado.
(FABULA.)

Un zorro de gran seso y mucha astucia
En cierta corte de un leon servia;
Y aunque desempefio por largos afios
Empresas 4 su celo cometidas,
Y su prudencia el ptiblico alababa,
Ninguna renta ni pension tenia.
Cansado de servir sin recompensa,
Huyo 4 una soledad, allf vecina,
En busca de su abuelo, zorro anciano,
Que habia sido gran visir un dia;
Y le contd, con pelos y sefiales,
El corto premio que alecanzado habian
Sus singulares méritos. El viejo,
Con voz temblona y hueca, aunque trauqmla,
—Hijo, le dice, de morir acaba
Cierto tejon, que por materna linea
Era mi primo hermano: yo le heredn
X conservo su piel curada y lim pia
Para memoria suya. Mi dietdmen
Es (y siguelo bien, tal vez te sirva)
Que te la pongas hoy sobre la tuya,
Y que 4 la corte vuelvas en tal guisa.
Bajo mi zorro joven las orejas;
Kl cerdoso gaban echdse encima;
Y satisfecha el hambre, hdecia la corte
Se vuelve 4 pié como venido habia.
Pero jcudl fué, sefiores, su sorpresa
Cuando 4 las seis semanas, no cumplidas,
Se vié con un magnifico equipaje,
Trenes, caballos, siervos, concubinas,
Siempre de aduladores rodeado !
Vaya, que el pobre apénas lo creia.
Pidio6 licencia, y fuése 4 dar las gracias
A su querido abuelo, y la noticia
De que era gran visir.—;No te lo dije?
Exclama el viejo lleno de alegria:
En ciertas tierras, y entre ciertas gentes,
Bueno es que el zorro de tejon se vista.
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MANUAL DE URBANIDAD Y BUENAS MANERAS.

CAPITULO V.

DEL MODO DE CONDUCIRNOS EN SOCIEDAD.

ARTICULO VII.

DEL TACTO SOCIAL.

[Concluye.]

XXIV

Cuando la persona con quien hablamos (sta des-
acordada con su familia, es poco tacto preguntarle
por €sta, 0 hacer en la conversacion alguna alusion
que bajo tal respecto pueda ponerla en embarazo.

XXV

Cuando despues de algun tiempo de ausencia, nos
encontremos por primera vez reunidos con dos ami-
gos nuestros que lo hayan sido tambien entre sf, no
les dirijamos la palabra de manera quelos ponga-

mos en la necesidad de hablarse 6 entenderse ami- .

gablemente, miéntras no observemos que existe en-
tre ellos la misma armonfa que fdntes de nuestra
ausencia, Y evitemos siempre poner en aquel caso
A dos personas que sabemos se encuentran desacor-
dadas, 0 4 quienes tengamos motivos para ereer no
les sea agradable el tratarse.

XXVI

Si una persona de poco tacto llegare & ponernos
en el caso de dirigir la palabra 4 otra con la cual es-
temos mal avenidos, hagdmoslo de una manera cor-
tés y afable, pues sean cuales fueren nuestros resen-
timientos, en aquel acto seria altamente impropis
toda muestra de repugnancia 6 desabrimiento. Y
sl nuestro desacuerdo procede de causas de natura-
leza grave, y nos costare por tanto un grande esfuer-
zo el manifestar afabilidad, siempre tendremos el
recurso de retirarnos pasado un breve rato.

XXVII

Cuando una persona que nos haya ofendido se
dirija 4 nosotros con el objeto de satisfacernos,
mostrémonos con ella delicados, generosos y- afa-
bles; y si el asunto de que se trate no valiere la pe-

na de entrar en detenidas explicaciones, saquémos-

la prontamente del embarazo que siempre se ex-
perimenta en tales casos, manifestindole que su
sola intencion nos deja satisfechos, y excitiandola
con ingénuo y amistoso empefio 4 variar de conver-
sacion. Estas consideraciones hédcia la persona que
expresa el deseo de satisfacer 4 otlra, serdn todavia

mas esmeradas cuando un caballero haya de tribu-
tarlas 4 una sefiora.

AXVIII

Ninguna consideracion puede obligarnos 4 cul-
tivar relaciones que evidentemente hayan llegado
4 sernos perjudiciales; pero nada nos autoriza tam-
Poco para cortarlas bruscamente, en tanto que nos
sea posible contemplar el amor propio de personas
de quienes hemos recibido muestras de estimacion
y afecto. Cuando nos veamos, pues, en tan penosa
necesidad, apelemos 4 las frias formulas de la eti-
queta, de que usaremos sin dejar nuneca de ser afa-
bles; y omitiendo todo acto de familiaridad en el
trato con la persona 4 quien nos importa alejar de
nosotros; conseguiremos indudablemente nuestro
objeto, sin causarle el sonrojo de manifestarselo por
medio de un acto explicito (§ X1, del mpituln 17)

XXIX

Siempre que una persona incurra 4 nuestra pre-
sencia en una falta cualesquiera, usemos de un dis-
creto disimulo, y aparezeamos como si nada hubié-

. semos advertido.

XXX
En los circulos donde veamos que se ignoran las
reglas de la etiqueta, limitémonos 4 observar aque-
llas que sean absolutamente indispensables para

manejarnos con dignidad y decencia: el observar
ademads aquellas que solo tienden 4 comunicar gra-
vedad y elegancia 4 los actos sociales, mortificaria
i los circunstantes, por cuanto ereerian que fthamons
4 ostentarentre ellos la superioridad de nuestra edu-
cacion,

XXXI

La persona que cante 6 toque en unareunion, de-
berda adaptar sus piezas 4 la naturaleza del audito-
rio. Lia musica séria y profunda es tan solo propia
paralos circulos de aficionados; asi como la musica
brillante y alegre, es la tinica que agrada entre per-
sonas que 1o poseen los conocimientos necesarios
pora poder gustar de lo mas sublime y recondito del
arte. Y es de advertirse tambien que en uno y otro
caso, cuando la reunion no es exclusivamente filar-
monica, sino que tiene adem4s por {1hjeift} otros en-
tretenimientos, las piezas que se canten 6 se toquen
deben ser siempre cortas, 4 fin de que no lleguen
nunca 4 fastidiar al auditorio.

XXXII

Para nada debemos ser mas mirados y circuns-
pectos, que para pedir & otro nos informe de algun
hecho que deseamos conocer. Xl hombre de tactono
hace jamds una pregunta indiscreta, ni se expone
al sonrojo de una negativa 6 de una respuesta eva-
siva; y cuando se ve en el caso de inquirir algo, eli-
ge las personas 4 quienes tiene mas derecho de in-
terrogar, y las oportunidades en que sus preguntas
Than de aparecer mas prudentes y naturales, y por
lo tanto masg dignas de ser satisfechas.

XXXIII

31 vemos que una persona intenta hacer algo con-
trario 4 su salud, naturalmente procuremos impe-
dirselo, por los medios que nos sugiera el grado de
amistad que con ella nos una; mas en tratindose de
un hecho ya consumado, abstengfimonos de execitar
en nadie temores y alarmas, y limitémonos 4 hacer
prudentemente aquellas indicaciones 4 que estemos
llamados, con el objeto de evitar el resultado yue
sea de temerse.

XXXIV

No digamos nunea 4 una persona que la encon-
tramos aniquilada 6 de mal semblante, nile pregun-
temos qué enfermedad sufre, tan solo porque lano-
temos macilenta 6 descolorida, ni le manifestemos
hallarla con demasiadas carnes. Para que cualquie-
ra de estas manifestaciones deje de ser una falta de
tacto, se necesita que la persona 4 quien se dirige
nos la haya sugerido ella misma de algun modo, y

sobre todo que no la acompafiemos de sorpresa ni
ménos de aspaviento.

XXXV

Evitemos en cuantonos seaposible el hablar 4 una.
persona sobre su edad, y guardémonos de decir &
nadie la que creemos representa en su exterior, aun
cuando nos excite expresamente & ello. Las conver-
saciones de esta especie son enteramente ajenas de
lIa buena sociedad, y sobre todo de las personas de
fino tacto, las cuales saben siempre contemplar

los inocentes caprichos y debilidades del corazon
humano.

XXXVI

Delante de personas de edad muy avanzada no se
atribuye jamés 4 la vejez una enfermedad cualquie-
ra de que se trate; ni hablando de un en fermo, se
dice que no podra restablecerse porque sus afios han
gastado ya sus fuerzas; ni se emite, en fin, ningun
juicioque directa 6 indirectamente tienda 4 presen-
tar 4 la ancianidad como excluida de ciertos actos,
goces y costumbres de la vida social, ni como lla-
mada 4 un género especial de vida, ni mucho mé-

| nos como cercana al sepulcro.

XXXVII
Cuando una persona tome equivocadamente para
sl y manifieste agradecernos un saludo, una ex pre-
sion atenta, 6 cualquiera otra demostracion obse-
quiosa que en sociedad dirijamos 4 otra persona,
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guardémonos de sacarla de su error, y mostremos
por el contrario, con toda naturalidad, gne era 4 ella
4 quien nos habfamos dirigido.

&

XXXVIII

La amistad suele imponernos el penoso deber de
comunicar & una persona un acontecimiento para
ella desgraciado; y si no procedemos en esto con su-
ma delicadeza, 8i no proeuramos atenuar la fuerza
de sus impresiones por medio de precauciones jui-
ciosas y oportunas, la entregaremos 4 toda la vehe-
menciadeldolory acaso afladiremos 4 sus sufrimien-
tos morales el quebranto de su salud. Para dar una
noticia fatal procuremos preparar gradualmente el
animo de la persona que ha de recibirla, y, si no
nos es imposible, valgdmonos de algunos de sus
deudos, que son siempre los mas llamados 4 ejercer
estos tristes oficios, y los que pueden hacerlo de una
manera mas prudente y oportuna.

XXXIX

Guardémonos de dirigirnos 4 una persona, por
muy amistosa que sea nuestra intencion, 4 pedirle
informes ni hablarle de ninguna manera sobre una
desgracia que sabemos acaba de acontecerle, mién-
tras no estemos seguros de que ha llegado ya 4 su
conocimiento; 4 no ser que seamos ncsotros mismos
los llamados 4 participdrsela, pues entonces nos
apresuraremos 4 llenar nuestro deber, de la manera
que queda indicada en el parrafo anterior.

XL

Jamis entremos con nadie en detenidas discusio-
nes sobre aquellas materiasen que los hombres pro-
fesan generalmente opiniones sistemdticas, en las
cuales permanecen siempre y aun llegan 4 aferrar-
se. Las personas de tacto no solo respetan las opi-
niones de todas las demas personas, sino que, para
ser siempre agradables en su trato, omiten el defen-
der las suyas propias, cuando alguno las ataca sin
una intencion ofensiva y maligna; 4 ménos que un
ministerio legitimo las llame 4 sostenerlas y pro-
pagarlas en cumplimiento de un deber profesional
y de conciencia. Rara serd la ocasion en que la to-
lerancia no sea en estos casos el mejor partido, y
mas rara todavia aquella en que la controversia no

deje en los dnimcs un rastro de malevolencia, 6 por
lo ménos de desabrimiento.

XLI

A la persona que se dispone 4 emprender un via-
je, no se le hacen encargos que puedan causarle in-
~gonwdidadeg, sino cuando se tiene con ella una in-
stima eonfianza, & cuando se trata de un asunto muy
“dmportante y no puede emplearse otro medio para

lograr lo que se desea. EIl que pretende que una
‘persona se encargue de eonducirle 4 otro punto un
-objeto cualquiera, no debe-creer justificada su exi-
gencia por la sola circunstancia de que éste sea poco
voluminoso; pues fundados en esta razon podrian
0fros muchos amigos creerse autorizados para ha-
cerle iguales encargos, y nada hay mas embarazoso
y desagradable que la conducecion de un lugar 4 otro
do diferentes objetos ajenos, para ocuparse luego en
la penosa tarea de ponerlos en diferentes manos,
En cuanto 4 enviar cartas con la persona que va de
viaje, cuando existe una via ptblica y segura de co-
municacion, sin que 4 elle obligue una necesidad
justificada, esto no solo es indiscreto € inconsidera-
do, sino que incluye ademas el mezquino propoésito
de ahorrar un gasto insignificante.

XLIT

Sometdmonos 4 todas aquellas privaciones que no
nos acarreen graves perjuicios en nuestros intere-
ses, Antes que pedir prestados 4 nuestros amigos
los muebles, libros G otros objetos que tengan des-
tinados 4 su propio uso, especialmente cuando este
uso sea diario y constante, y no puedan fiacilmente
reemplazar lo que nos presten. El hombre de tacto
no pide jamds 4 suamigo aquello que €éste mas apre-
cia, aquello en que particularmente se recrea y se

place,aguello gue con el uso 6 al pasar 4 otras
| £j pgﬁu r%lguu dafio 0 desmejora.

L

L

XLIII

Cuando tengamos que entregar dinero 4 una per-
sona por remuneracion de su trabajo, y sea de te-
merse que este acto pueda en alguna manera cau-
sarle pena, no se lo entreguemos delante de un ter-
cero, y, si es posible, valgdmonos para ello de un ni-
fio 6 de un doméstico. Esta consideracion debe guar-
darse muy especialmente 4 las personas que, ha-
biendo gozado de alguna comodidad, han caido en
desgracia y han tenido que apelar & una ocupacion
cualquiera que les proporeione el sustento.

XLIV

INonos pongamos nunca innecesariamente en ac-
titudes peligrosas cuando nos encontremos con otras
personas y especialmente con sefioras. Los actos de
esta especie producen sengaciones mas 6 ménos des-
agradables, y cuando se ejecutan con dnimo de o3-
tentar destreza, agilidad 6 valor, revelan ademés
un cardcter poco elevado y circunspecto.

. 1
Nada hay en sociedad mas delicado ni que nece-
site de mas fino tacto que el uso de las chanzas.
Ellas sazonan 4 veces la conversacion, amenizan el
trato, y aun llegan 4 ser pequefias demostraciones
de aprecio y de carifio; pero, sea dicho en puridad
de verdad, la naturaleza no ha concedido 4 todos

aquella diserecion, aquella delicadeza,-aquel tino L

que en tan alto grado se necesita para que ellas sean
verdaderamente aceptables; y no siempre basta po-
seer una buena educacion, ni estar animado de la
intencion mas gana y amistosa, para saber dirigir
chanzas tan finas y oportunas aue dejen de ser ba-
joalgun respecto desagradables 6 mortificantes. Las
personas gque no poseen este don especial deben abs-
tenerse severamente del uso de las chanzas: por
omitirlasninguno experimentard jaméasun desagra-
do; por dirigirlas no serd raro ver que se turben las
mas s6lidas y 1nas antiguas relaciones de amistad,

XLVI

Lias chanzas no pueden usarse indiferentemente
con todas lag personas ni en todas ocasiones: ellas
son privativas de la confianza, y enteramente ajenas
de la etiqueta: rara vez es licito 4 un hijo usarlas
con sug padres, 4 un inferior con su superior, & un

. joven con una persona de edad provecta: en ningun

caso son oporfunas en circulos sérios, en conversa-
ciones que no anime el buen humor, y en momen-
tos en que aquellos 4 quienes es - licito dirigirlas
tengan confraida su atencion & un determinado
asunto. Y aun atendidos todos estos requisitos, res-
tard siempre consultar el cardcter y la educacion de
las personas, las impresiones que accidentalmente
modifiquen y determinen su manera de ser, sus gus-
tos, sus costumbres, sus caprichos, y finalmente,
la relacion que la chanza que se dirige pueda tener
con otrag personas que se hallen presenfes.

XLVII

Aun cuandoe la chanza que se nos dirija 4 nosotros
no esté autorizada por las reglas anteriores, recibd-
mosla con afable tolerancia, y ho sonrojemos jaméas
con un frio desabrimiento, ni mucho ménos con
palabras destempladas y repulsivas, 4 aquel que no
ha tenido la intencion de desagradarnos, y cuya
culpa no es ofra que carecer de las dotes de una fina
educacion.

La mona, el mono y 1a nuez,

[FABULA.]

Una mona pequefia
Cogi6 una nuez un dia,
Y en su verde corteza
Hinco el diente econ mucha moneria;
Pero haciendo mil gestos,
La fruta al suelo tira,
Diciendo con enfado:
—Mi madre me engafi6 como 4 una china;
Pues dijo que eran dulces,

SSabrosas y exquisitas,

Siendo, como ya he visto,

Tan dgrias, y en extremo desabridas.
Un mono que allf estaba,

Cogi6é con mucha prisa

La nuez, y entre dos eantos

A pocos golpes se la hallo partida.

I.a monda, se la come,

Y dice 4 la monilla:

—Sédbete que tu madre

Te dijo la verdad, que son muy ricas;

Pero, amiga, es preciso,

Como viste, partirlas,

Que 4 costa del trabajo

Se logran los placeres de la, vida.

Sirvate de escarmiento
Y ien por regla fija,
Que se engaitan aquellos
Que solo ven las cosas por encimi.

BALBINA.

Balbina tendria poco mas de cuatro afios, cuando
sus padres, aunque tenian mucho gusto al verla &
su lado, dispusieron que asistiese 4 una escuela de
parvulos, convencidos de 1as ventajas de esta her-
mosa institucion. Acontecio, pues, que un dia que
bajaba las escaleras de su casa para ir 4 la escuela,
llevando segun costumbre, su merienda en una ces-
tita, se encontrd sentada en los dltimos esecalones,
otra nifia de su edad, poco mas 6 ménos, Anda-
ba aquella nifia pidiendo una limosna por amor de
Dios; pero rendida de hambre y de frio, se habia ido
4 sentar en aquel portal, hasta ver si venia su ma-
dre. Balbina sumamente compadecida, saco las pro-
visiones que llevaba en la cesta, y'se las di6 4 la ni-
fia, que gsin hacerse de rogar empezd 4 comer con
buen apetito. Pudo Balbina haber subido 4 su ea-
sa 4 que le diewan otra cosa; mas no lo hizo, y aten-
dido su buen corazon, sin duda fué poryue creyo
que enténces su accion no tendria tanto mérito. El
hiecho es, que se fué 4 la escuela con la cesta vacia,
y al llegar la hora de la comida, no sabia qué res-
ponder 4 la maestra que le preguntaba la causa de
aquella falta. Balbina nunca se hubiera quedado
sin ‘comer, porque otras nifias que la querian mu-
cho, estaban 4 porfia ofreciéndola de lo suyo; pero
4 este tiempo, entr6 una mujer 4 quien los padres
de Balbina habian encargado que estuviese 4 la mi-
ra de ella, cuando iba 4 la escuela. Aquella buena
mujer, que habia observado el suceso de por la ma-
fiana, le refirio en alta voz delante de todas las ni-
fias, y entregt la nueva comida que sus padres en-
viaban 4 Balbina. Esta recibio muchos elogios, par-
ticularmente de la sefiora maestra, que dandola un
besito en cada carrillo, 1a animo0 4 que se portase de
aquella manera y seria amada de sus padres, de ella,
v de todo el mundo.

i

Heércules en el Olimpo.
(FABULA).

Despues que el hijo de Alemena
A sus trabajos dio cima,
En la mangsion de los dioses
Aleanzd categoria.
Marte, Vuleano, Minerva,
Vénus, Junc y Proserpina,
Con frescas rosas cifieron
Del héroe la sien invieta.
Llego6 Pluto; mas al verle
Que la mano le tendia,
Hércules paso de largo
Irguiendo su frente altiva,
Japiter le dijo entboaces:
JPor qué su aspecto te irrita?
Y €l contestd: porque Pluto
I&s el dios de la codicia,
Y siempre ampara 4 los malos
Que 4 sus préjimos esquilman.




